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FR Remerciements :
Nous vous remercions d'avoir choisi un
meuble créé et fabriqué par le Groupe
Parisot et espérons qu'il vous donnera
entiere satisfaction.

EN Thanks:

Thank you for choosing furniture designed
and manufactured by the Parisot

Group. We hope you are totally satisfied
with your purchase.

DE Danksagung:

Wir danken Ihnen fiir den Kauf eines
Frankreich von der Parisot-Gruppe
entworfenen und hergestellten Mébelstiicks
und hoffen, dass Sie es zu lhrer

vollkommenen Zufriedenheit finden werden.

HU Készénet:

Koszonijik, hogy a Parisot Groupe altal
létrehozott és gyartott butort valasztott,
reméljik, hogy elégedett lesz a termékkel.

PT Agradecimentos:
Obrigado por ter escolhido um mével
concebido e fabricado pelo Grupo Parisot,
esperando que seja do seu inteiro agrado.

IT Ringraziamenti:

Grazie per avere scelto un mobile
progettato e fabbricato dal Gruppo Parisot.
Speriamo soddisfi appieno le vostre
esigenze.

NL Bedankje:

Wij bedanken u voor de aankoop van een
door de Groep Parisot ontworpen en
vervaardigd meubel en hopen dat u er veel
plezier aan zult beleven.

CZ Podékovani:

Dékujeme, Ze jste si vybrali ndbytek
navrzeny a vyrobeny spolecnosti Parisot
Group. Doufame, Ze budete svym nakupem
naprosto spokojeni.

ES Agradecimientos:

Les damos las gracias por haber elegido un
mueble disefiado y fabricado por el Groupe
Parisot y esperamos que sea de su total
agrado.

PL Podziekowania:
Dzigkujemy za wyb6r mebli stworzonych i
wyprodukowanych przez Grupe Parisot.
Mamy nadziejg, ze bedziecie Parnstwo w
petni zadowoleni z zakupu.

RO Multumiri:

Va multumim ca ati ales un articol de
mobilier conceput si fabricat de Grupul
Parisot si speram ca veti fi pe deplin
satisfacuti de acesta.

RU brnarogapHocrs:

Mel 6narogapum Bac 3a T0, YTO Bbl

BbI6Gpanu mebenb, co3aaHHyto n
npowsseaeHHyto Mpyn Mapwu3o, n Hageemcs,

4TO Bbl ByAeTe NOMHOCTLIO YAOBETBOPEHbI
HaLuen npoayKumen.

SK Podakovanie:

Dakujeme, Ze ste si vybrali nabytok
navrhnuty a vyrobeny spolo¢nostou Parisot
Group. Dufame, Ze budete svojim nakupom
absolltne spokojni.

SL Hvala:

Hvala, ker ste izbrali pohistvo,ki je
dizajnirano in proizvedeno s strani Parisot
Group. Upamo, da ste maksimalno
zadovoljni z vasim nakupom.

TR Tesekkiir ederiz:

Parisot Group tarafiindan tasarlanan ve
Uretilen bu mobilyay: segtiginiz igin tesekkir
ederiz. Urlinimiizden memnun kalmanizi
Gmit ederiz.
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732 50| 12 || 28 13/16 115/16 12
753 | 231 | 15 29 5/8 9 1/8 9/16
753 | 231 |15 29 5/8 9 1/8 9/16
771 | 465 | 15 30 3/8| 18 5/16 9/16
771 485 | 15 30 3/8 19 1/8 9/16
771 485 | 15 30 3/8 19 1/8 9/16
1511 500 | 15 59 1/2 {1911/16 9/16
1514 | 500 | 18 59 5/8 (1911/16 | 11/16
460 | 196 | 13 18 1/8 | 711/16 1/2
460 | 196 | 13 18 1/8 7 11/16 12
699 | 196 | 13 27 1/2 7 11/16 1/2
710 | 459 31([2715/16 | 18 1/16 1/8
1495 | 787 | 3 58 7/8 31 1/8
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FR Pour votre sécurité : Fixation du meuble au mur.
Attention, la fixation doit étre réalisée par une personne compétente car cela nécessite des chevilles
adaptées a la nature de votre mur.
EN For your safety: the unit should be secured to the wall.
NB this should be carried out by a competent person as you must use the right rawlplug for your type of
wall.
DE Zu lhrer Sicherheit: Befestigen Sie das Mdbel an der Wand.
Achtung: Diese Befestigung ist durch eine fachlich kompetente Person vorzunehmen.
Hierflr sind fir die Bauweise Ihrer Wand geeignete Dlbel einzusetzen.

ES Por su seguridad: Fijar el mueble a la pared.
Advertencia: la fijacién la ha de llevar a cabo por personal adecuado, ya que requiere el uso de tacos
que se adapten al tipo de pared.

PT Para sua seguranga: fixagdo do mével ao muro.
Atencao: a fixagao devera ser efetuada por pessoa habilitada, visto que séo necessarias cavilhas
adaptadas ao tipo de parede.

IT Avvertenza di sicurezza: il fissaggio del mobile a parete deve essere realizzato da una persona
competente, in quanto I'operazione richiede I'impiego di tasselli adatti alla natura del muro.

NL Voor uw veiligheid: bevestiging van het meubel aan de muur.
Opgelet de bevestiging moet worden uitgevoerd door een bekwaam persoon daar dit voor uw type
muur geschikte pluggen vereist.

CZ Z bezpec¢nostnich dlivodd: upevnéte nabytek do zdi.
Pozor, upevnéni je tfeba svéfit kompetentni osobé, nebot vyZzaduje hmozdinky vhodné pro vasi zed.

HU Az On biztonsaga érdekében : a butor falra régzitése.
Figyelmeztetés : a rogzités csak megfeleld szakképesitéssel rendelkezd személy altal végezheto el,
mert a rdgzitéshez a falnak megfeleld csavarokra van sziikség.

PL Dla bezpieczenstwa: mocowanie mebla do Sciany.
Uwaga, mocowanie musi zosta¢ wykonane przez osobe kompetentna, poniewaz wymaga to
zastosowania kotkéw dostosowanych do rodzaju Sciany.

RO Pentru securitatea dumneavoastra: fixarea mobilierului de perete.
Atentie, fixarea trebuie sa fie realizata de o persoana calificata, deoarece sunt necesare dispozitive de
fixare adaptate caracteristicilor peretelui dumneavoastra

RU [ns Bawen 6e3onacHocTu: KpenneHne mebenu k creHe
BHumaHue! KpenneHve JomkHO NpoM3BOAUTLCS OMNbITHLIM CNELMAnMCTOM, T.K. A TaKOW yCTaHOBKM
noTpebyoTcsa WTUTLI, COOTBETCTBYIOLLME TUMY BaLLEN CTEHbI.

SK Z bezpecnostnych dovodov: ndbytok upevnite k stene.
Dbaijte na to, aby upevnenie vykonala kompetentna osoba, pretoZe pri upeviiovani sa vyZzaduju koliky
vhodné do materialu, z ktorého je stena vyrobena.

SL Zavaso varnost: Enota naj bo pritriena na steno. Pozor: To naj stori kompetentna oseba, ker je
potrebno uporabiti pravilni nosilec glede na vrsto stene ki jo uporabljate.

TR Givenliginiz igin: Mobilyanin duvara sabitlenmesi
Dikkat, sabitleme islemi uzman biri tarafindan yapiimalidir ¢linkl bu islem igin duvarinizin malzemesine
uygun dubellerin kullaniimasi gerekmektedir

EL o Tv ac@dAsid oag : aTepEWOn TwV ETTITTAWY GTOV TOiXO.
Mpoooxn, n oTepéwan TTPETTEI va YiveTal ATTO IKAvO ATopo, KaBWG atraiToUuvTal GQAVEG
TIPOCOPUOCHEVEG OTN YUOT TOU TOIXOU GG,
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Faites un geste pour I'environnement en triant vos déchets d'emballage
Make a gesture for the environment by sorting out your waste of packaging

Machen Sie eine Bewegung fur die Umwelt, ihre Verpackungsabfalle sortierend
Haga un gesto para el medio ambiente escogiendo sus residuos de embalaje
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